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Postovani korisnice,

Hvala vam $to ste kupili ovaj uredaj.

Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik pre koriS¢éenja proizvoda i
saCuvajte ga na bezbednom mestu za buducu upotrebu. Da bi
se kontinuirano omogucio bezbedan i efikasan rad,
preporucujemo redovno odrzavanje proizvoda. Nasa sluzba
za servisiranje i podrSku moze u tome da vam pomogne.

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod pruziti godine rada bez
problema.

LLIaHOBHMI KnieHTE,

[skyeMo 3a NokynKky Lporo npunagy.

Byab nacka, yBaxHO npounTanTe Le KepiBHULTBO nepes
no4yaTKoM BMKOPUCTaHHA npunagy Ta 3bepiravite noro B
6e3nevyHomy Micui 4Ns1 BUKOPUCTaHHS B ManbyTHboMy. 3
MeTo 3abe3neyvyeHHs noganbsLlioro 6eaneyHoro Ta
e(PEeKTUBHOIO (PYHKLOHYBAHHSA MU PEKOMEHAYEMO PErynsipHo
ob6cnyroByBaTu npunag. Hawi cepsic ueHTp i Bigain no poboTi
3 KnieHTamm BCINSAKO cnpuaTuMmyTb Bam y Lpomy.

CnogiBaemocs, Wo BNpoaosx 6aratbox pokie 6e3nepebiriHoi
po6oTu Bu byaeTte 3a40BONEHI MPOAYKTOM.
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1 UPUTSTVA | UPOZORENJA ZA KORISNIKA | INSTALATERA

1.1 Opsta bezbednosna uputstva

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti preko osam godina i osobe sa fizickim, Culnim ili mentalnim oSteéenjima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom i da su upuceni kako da koriste uredaj na bezbedan nacin,
kao i da shvataju moguce opasnosti. Deca ne treba da se igraju uredajem. Deca bez nadzora ne smeju obavljati ¢iScenje i
korisni¢ko odrzavanije.
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Oprez
Nemojte da dodirujete cevi za dimne gasove. U zavisnosti od postavki kotla, temperatura cevi za dimne gasove
moze da prede i preko 60°C.

Oprez
Nemojte da dodirujete radijatore tokom duzeg vremenskog perioda. U zavisnosti od podeSavanja kotla,
temperatura radijatora moze da premasi 60 °C.

Oprez
Preduzmite mere opreza za toplu potroSnu vodu. U zavisnosti od podeSavanja kotla, temperatura tople potroSne
vode moze da premasi 65 °C.

Oprez
Pre bilo kakvih radova, iskljucite elektricno napajanje uredaja.

Upozorenje
Odvod za kondenzat ne sme da bude promenjen ili zapecacen. Ako se koristi sistem za neutralizaciju kondenzata,
potrebno je da se redovno Cisti u skladu sa uputstvima datim od strane proizvodaca.

Opasnost
Ako namiriSete gas:

1. Ne koristite otvoreni plamen, ne pusite i ne rukuijte elektricnim kontaktima ili prekida¢ima (zvono na vratima,
svetlo, motor, lift, itd.).

. Prekinite dovod gasa.

. Otvorite prozore.

. |zadite iz kuce.

. Kontaktirajte kvalifikovanog profesionalca.

a b WN

Opasnost
Ako namiriSete dimne gasove:

1. Iskljucite uredaj.

2. Otvorite prozore.

3. Izadite iz kuce.

4. Kontaktirajte kvalifikovanog profesionalca.

Opasnost
Nemoijte prskati aerosol u blizini ovog uredaja dok radi.

Opasnost
Ne koristite i ne Cuvajte visoko zapaljive materijale (goriva, razredivace, papir itd.) u blizini uredaja.

Opasnost
Nemoijte nista naslanjati niti stavljati na ureda;.

Opasnost
Nemojte menjati ovaj ureda;j.

Preporuke

Upozorenje
Instalaciju i odrzavanje kotla mora da obavi ovlas¢ena Baxi servisna mreza u skladu sa lokalnim i nacionalnim
odredbama

Upozorenje
Uklanjanje i odlaganje kotla mora da obavi kvalifikovani instalater u skladu sa lokalnim i nacionalnim odredbama.

Upozorenje
Uvek iskljucite napajanje i zatvorite glavnu slavinu za gas pre nego sto po¢nete da radite na kotlu.

7869076 - 02 - 07062024
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Upozorenje
Nakon odrzavanja i servisiranja, u ¢itavom sistemu proverite da ne postoje curenja.

Opasnost
Iz bezbednosnih razloga, preporu¢ujemo da dimne i CO alarme postavite na odgovaraju¢a mesta u kuci.

Oprez

* Pobrinite se da kotlu u svakom trenutku moze lako da se pride.

* Kotao mora da bude instaliran u prostoriji u kojoj ne moze da dode do smrzavanja.

* Ako je kabl za napajanje fiksiran, morate uvek da instalirate glavni bipolarni prekida¢ sa razmakom za otvaranje
od najmanje 3 mm (EN 60335-1).

* Ispraznite kotao i sistem centralnog grejanja ako duze vreme necete boraviti u kuci, a postoji moguénost
smrzavanja.

* Zastita protiv smrzavanja ne funkcioniSe ako je kotao iskljucen.

¢ Zastita kotla stiti samo kotao, ne i sistem.

* Redovno proveravajte pritisak vode u sistemu. Ako je pritisak vode nizi od 0,8 bara, sistem mora da bude
dopunjen (preporuceni pritisak vode je izmedu 1,0 i 2 bara).

. | Vazno

1 | Drzite ovaj dokument blizu kotla.

. | Vazno

1 Nalepnice sa uputstvima i upozorenjima ne smeju se nikada uklanjati niti pokrivati, i moraju da budu jasno Citljive
tokom ¢Citavog radnog veka kotla. OSte¢ena i necitka uputstva i nalepnice sa upozorenjima se moraju odmah
zameniti.

. | Vazno

1 | zaizmene kotla potrebno je pismeno odobrenje od kompanije Baxi

Opasnost
A Sve komponente ambalaze (plasticne kese, polistiren itd.) moraju se drzati van domasaja dece jer mogu biti
opasne.

1.3 Odgovornosti

1.3.1 Odgovornosti korisnika

Da bi se garantovalo optimalno funkcionisanje sistema, morate da postujete sledeéa uputstva:

* Procitajte i sledite uputstva data u priru€nicima prilozenim uz uredaj.

» Kontaktirajte ovlas¢enu Baxi servisnu mrezu za obavljanje instaliranja i pustanja u rad.

* Pitajte instalatera da vam objasni instalaciju.

» Kontaktirajte ovlas¢enu Baxi servisnu mrezu za obavljanje odrzavanja i potrebnih provera.
« Cuvaijte priru¢nike sa uputstvima u dobrom stanju i blizu uredaja.

1.3.2 Odgovornosti instalatera

Instalater je odgovoran za instalaciju i mora da postuje sledeca uputstva:

* Procitajte i sledite uputstva data u priru€nicima prilozenim uz uredaj.

¢ Instalirajte uredaj u skladu sa vazec¢im zakonskom odredbama i standardima.

¢ Objasnite instalaciju korisniku.

* Ako je odrzavanje neophodno, upozorite korisnika na obavezu proveravanja i odrzavanja uredaja u dobrom radnom stanju.
 Dajte korisniku sve priruénike sa uputstvima.

1.3.3 Odgovornosti proizvodaca

Nasi proizvodi su proizvedeni u skladu sa zahtevima razli¢itih primenljivih smernica. Oni se stoga isporucuju sa oznakomC € i
svim potrebnim dokumentima. U interesu kvaliteta nasih proizvoda, neprestano tezimo da ih poboljSamo. Zbog toga
zadrzavamo pravo da izmenimo specifikacije date u ovom dokumentu.

Na$a odgovornost kao proizvoda¢a mozda nece biti primenljiva u slede¢im slu€ajevima:
* Nepostovanje uputstava prilikom montiranja i odrzavanja uredaja.
* Nepostovanje uputstava prilikom kori§éenja uredaja.
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2 UPUTSTVA ZA KORISNIKE sr
¢ Pogresno ili nedovoljno odrzavanje uredaja.

14 Simboli kori§éeni u ovom priruéniku

Ova j priruc¢nik koristi razli¢ite nivoe opasnosti da bi privukao paznju na posebna uputstva. To ¢inimo kako bismo poboljsali
bezbednost korisnika, da bismo sprecili probleme i da bismo garantovali ispravan rad uredaja.

Opasnost
Rizik od opasnih situacija koje mogu da dovedu do ozbiljnih telesnih povreda.

Opasnost od strujnog udara
Rizik od strujnog udara.

Upozorenje
Rizik od opasnih situacija koje mogu da dovedu do blazih telesnih povreda.

Oprez
Rizik od oStecenja imovine.
. | Vazno
1 Imajte na umu: vazne informacije.
T Pogledaj
LU} Reference na druge priru¢nike ili stranice u ovom priru¢niku.

2 UPUTSTVA ZA KORISNIKE

2.1 Opsti opis

Namena ovog kondenzacionog kotla na gas jeste da zagreva vodu do temperature koja je niza od tacke klju¢anja pri
atmosferskom pritisku. On mora biti povezan sa grejnom instalacijom i sistemom za distribuciju tople potroSne vode koiji su
kompatibilni sa njegovom nominalnom snagom i performansama. Funkcije ovog kotla:

* Niske emisije zagadivaca,

* Visokoefikasno grejanje,

* Proizvodi sagorevanja se ispustaju kroz koaksijalne konektore ili razdelnike,
* Prednja kontrolna tabla sa ekranom,

¢ Mala tezina i kompaktnost.

2.2 Princip rada

221 PodeSavanje odnosa gasa i vazduha

Vazduh se uvladi ventilatorom, a gas dovodi direktno na visini kratke uske cevi. Brzinu obrtaja ventilatora automatski regulise
elektronska ploca, u zavisnosti od zadatih postavki. Gas i vazduh se meSaju u razdelniku. Odnos gasa i vazduha omogucéava da
se koli¢ina gasa i vazduha ispravno podese, kako bi se uvek dobijalo optimalno sagorevanje. MeSavina gasa i vazduha uvodi se
u gorionik na prednjoj strani izmenjivaca. Ovde elektri¢ni upalja¢ pokre¢e smesu nizom varnica koje gore, zbog ¢ega dolazi do
sagorevanja i stvaranja toplotne energije.

222 Sagorevanje

Gorionik greje vodu koja cirkuliSe u izmenjivacu toplote. Ako je temperatura gasa sagorevanja niza od tacke oroSavanja (oko 55
°C), vodena para koju sadrzi gas sagorevanja kondenzuje se na strani dimnog gasa izmenjivaca toplote. Toplota koja se
oslobada tokom ovog procesa kondenzacije (latentna ili kondenzaciona toplota) prenosi se i na vodu koja se greje. Kada se
ohlade, gasovi sagorevanja se odvode kroz izduvnu cev. Kondenzovana voda se odvodi kroz sifon.
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223 Grejanje i proizvodnja sanitarne tople vode

U kotlovima koji se koriste za grejanje i proizvodnju tople potroSne vode, potroSna voda se zagreva pomoc¢u ugradenog
plo¢astog izmenjivaca toplote. Trosmerni ventil dovodi toplu vodu u sistem centralnog grejanja, odnosno u plo€asti izmenjivaé
toplote za toplu potroSnu vodu. Senzor protoka detektuje da je slavina za toplu vodu otvorena i Salje tu informaciju na Stampanu
ploCu, koja prebacuje trosmerni ventil u polozaj za toplu vodu i aktivira pumpu.

U kotlovima koji su namenjeni samo grejanju, zagrejana voda se odvodi u sistem grejanja ili, po potrebi, u rezervoar za toplu
potro$nu vodu, ako postoji. Senzor temperature Salje signal zahteva za grejanje iz rezervoara za TPV do Stampane plocCe, koja
prebacuje trosmerni ventil u polozaj za TPV i upravlja pumpom.

Trosmerni ventil je opruzni ventil i tro$i elektriénu energiju samo kada se prebacuje iz jednog polozaja u drugi. U rezimu
potro$ne vode prioritet se dodeljuje zahtevu za grejanje.

2.3 Opis kontrolne table

2.31 PretraZzivanje menija

SI.1 Tab.1 Dostupne opcije menija

Meni sa informacijama

®

[[[] Korisni¢ki meni

®

Meni sa greSkama

® @6 ®

BO-0000243-E

@
i
I'ﬂr Meni za instalatera
X
C)

Meni brojaca

-

. Da biste aktivirali upravljacku jedinicu, pritisnite bilo koje dugme.

2. Da biste pristupili dostupnim podeSavanjima menija, istovremeno
pritisnite dva desna tastera F3 — F4.

3. Pritisnite tastere F5, F6 ili F7, F8 da biste izabrali meni i pritisnite
taster F4 za potvrdu.

4. Pritiskajte tastere F5, F6iliF7,F8da biste se kretali kroz listu
parametara i pritisnite F4 za potvrdu.

5. Pritisnite tastere F5, F6iliF7, F8 da biste izmenili listu parametara i
pritisnite taster F4 za potvrdu.

6. Pritisnite taster F1 da biste se vratili na poc¢etni ekran.

. | Vazno
1 | Na ekranu se prikazuje pocetni ekran ako se nijedan taster ne
pritisnite u roku od dva minuta. Ako dode do ovoga, procedura
mora da se ponovi.
2.3.2 Opis
Sl.2 Kontrolna tabla
1 N . A Tab.2 TASTERI ZA GREJANJE | TPV
® M p ’f ®_ é GREJANJE: pritisnite taster F3 da biste promenili isporu¢enu tem-
l'\\\ ||||l _bar = peraturu sistema za grejanje (zadata vrednost za grejanje je 25+80

\|/ SZHW (W | <
/'\ |\ /'\ /'\ * pritisnite taster F6 da biste smanijili temperaturu;
* pritisnite taster F5 da biste povecali temperaturu;
TOPLA POTROSNA VODA: pritisnite taster F2 da biste promenili
@ @ @ temperaturu tople potroSne vode (zadata vrednost za grejanje je
ﬁ 35+60 °C).

* pritisnite taster F8 da biste smanijili temperaturu;
« pritisnite taster F7 da biste povecali temperaturu;

B0-0000243-C
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SI.3 Raspored tastera

+ + Tab.3  TASTERI

Fal F1 |Rucno resetovanje / izlaz: Povratak na prethodni nivo.

F4 | Enter taster: Potvrduje odabir ili vrednost.

Q Q - F2 |Rucno resetovanje
O F3 |UKLJUCENO-ISKLJUCENO (stanje mirovanja)

‘ﬁr—J F5— | Povecéava izabranu vrednost / kretanje po traci menija udesno.
1 2 F7
h T — F6— | Smanjuje izabranu vrednost / kretanje po traci menija ulevo.
3 BO-0000376 F8

Tasteri funkcije €iS¢éenja dimnjaka

1 . | Vazno
1 | Istovremeno pritisnite tastere F1 i F2.

Tasteri menija

2 .| Vazno
1 | istovremeno pritisnite tastere F3 i F4.

3 Tasteri za rezim kalibracije: Istovremeno pritisnite tastere F1 i F4

233 Znad&enje simbola na ekranu

Tab.4 Simboli na ekranu

Rezim CiSc¢enja dimnjaka je omogucen (prinudni rad pri maksimalnoj ili minimalnoj izlaznoj vrednosti merenja
0,/COy).

O

i

Gorionik je ukljucen.

g

Prikaz pritiska vode sistema.

1
o
o
2

Rad TPV je omogucen. (*)

A

““l Rad rezima grejanja je omogucen. (*)

Meni sa informacijama: Prikazite razliCite aktuelne vrednosti.

Korisni¢ki meni: PodeSavanja na korisnickom nivou se mogu konfigurisati.

Meni za instalatera: PodeSavanja na nivou instalatera se mogu konfigurisati.

Meni sa greSkama: GreSke se mogu prikazivati.

Meni broja¢a: Mogu se prikazivati razliiti brojaci.

EfCNET JS)

Automatsko uvodenje i obnavljanje pritiska sistema. (**)

. | Vazno

1 (*) Ako je simbol prikazan na ekranu, to znaci da je u toku zahtev za grejanje.

. | Vazno

1 (**) Ako simbol treperi, ciklus punjenja sistema je u toku. Ako simbol svetli stalnim svetlom, funkcija punjenja je na
Cekanju.

234 Pokretanje funkcije za automatsku detekciju

Nakon uklanjanja ili zamene elektronske ploCe (opciono), mora se obaviti automatska detekcija.

1. lzaberite meni montazera i ukucajte lozinku za pristup
2. Pritiskajte tastere F5 ili F7 dok se ne prikaze AD.

3. Pritisnite taster F4 za potvrdu.

4. Ponovo pritisnite dugme F4 da biste aktivirali funkciju
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Nakon nekog vremena se prikazuje pocetni ekran i procedura automatske detekcije je zavrSena.

2.3.5 Funkcija ispustanja gasa

Namena ove funkcije jeste ta da ispusta gas iz grejne instalacije. Nakon instaliranja kotla, funkcija se automatski aktivira nakon
prvog pokretanja kotla. Za ru¢no pokretanje funkcije:

1. lzaberite meni montazera i ukucajte lozinku za pristup
2. Pritiskajte tastere F5 ili F7 dok se ne prikaze DEAIR
3. Pritiskajte taster F4 dok se ne prikaze AIR

4. Ponovo pritisnite dugme F4 da biste aktivirali funkciju

24 Pokretanje

241 Postupak pokretanja

Kada se ukljuci elektricno napajanje kotla, na ekranu se prikazuju sledec¢e informacije:

1. Prikazuje se poruka ,INIT", koja ukazuje na to da je aktivna faza inicijalizacije (nekoliko sekundi);

2. Prikazuje se verzija softvera "Vxx.xx." (dve sekunde);

3. Prikazuje se verzija softvera za podeSavanja kotla "Pxx.xx." (dve sekunde);

4. Zapocela je faza odzracivanja kotla i grejne instalacije. Tokom rada, na ekranu se u alternativnom rezimu ,— - - —— - ——

prikazuje re¢ “DEAIR” i vrednost pritiska za grejno kolo. Ova faza traje 6 minuta i 20 sekundi, a kada se zavrsi, kotao je
spreman za rad;

5. Prikazuju se simbol ﬁ, i vrednost pritiska vode u instalaciji "x.x".
U slu€aju prekida napajanja postupak ¢e se ponoviti od pocetka.

Da bi se aktivirao zahtev za grejanje, sobni termostat mora biti podesSen na temperaturu viSu od trenutne temperature (ili otvorite
slavinu za potro$nu vodu).

Vazno
Tokom faze inicijalizacije, u koraku 3 se moze pristupiti ekanu za podeSavanje parametara CN1 i CN2 jednim
istovremenim pritiskom na tastere F1 — F4 (nemojte da zadrzavate tastere)

=0

242 Promena temperature protoka grejanja

Sl.4 1. Pritisnite tastere F5 ili F6 da biste podesili Zeljenu temperaturu.
m 2. Pritisnite taster F4 da biste potvrdili vrednost ili sacekajte nekoliko

@ _l |_ '_| l_ @ ] sekundi da se vrednost sacuva automatski.
- e, e e
L)

)
I
* Regulator zavisan od vremena.

@ @ @ * OpenTherm regulator.

B0-0000271.5 * Modulacioni termostat BAXI MAGO

Vazno
Temperatura protoka se automatski poklapa prilikom kori$¢enja:

[

243 Menjanje temperature tople potroSne vode (DHW)

SI.5 1. Pritisnite tastere F7 — F8 da biste podesili zeljenu temperaturu.
m 2. Pritisnite taster F4 da biste potvrdili vrednost ili sacekajte nekoliko

@ — . @ sekundi da se vrednost sacuva automatski.
11} "
'. Q= '. .| '..'=

® e

244 Iskljuivanje grejanja i potro3ne vode (TPV)

B0O-0000271-7

Da biste onemogucili rad kotla u rezimu grejanja:

10 LUNA COMPACT 7869076 - 02 - 07062024



2 UPUTSTVA ZA KORISNIKE = sr

SI1.6

. « Pritiskajte uzastopno taster F6 dok se ne prikaze OFF.
-\IIIII/- « Za potvrdu pritisnite taster F4. Grejanje je iskljuéeno.

AN

G, G
@ §ff y 4
' l L- =.- & Vazno

' ' ' Grejanje je onemoguceno, ali funkcija zastite od smrzavanja i rad
()

TPV ostaju aktivni
@ @ @ Da biste onemogucili rad kotla u rezimu tople potro$ne vode:

B0O-0000271-8

[

@@

Sl.7 « Pritiskajte uzastopno taster F dok se ne prikaze OFF.

_\ﬂ’_  Da biste potvrdili, pritisnite taster F4. TPV se iskljuCuje.

@@

FIL | " Da biste iskljudili kotao:
S N a biste iskljucili kotao:
'_' ' ' * iskljucite napajanje do uredaja pomocu dvopolnog prekidaca
instaliranog uzvodno od kotla i zatvorite slavinu za gas.

@ @ @ Vazno

8000002718 U ovom stanju, kotao i grejna instalacija nisu zasti¢eni od
zamrzavanja.

=1y

245 Zastita od zamrzavanja

PreporuCuje se da se praznjenje grejne instalacije do kraja spredi, jer menjanje vode moze dovesti do formiranja nepotrebnih i
Stetnih naslaga kamenca unutar kotla i grejnih elemenata. Ako se grejna instalacija ne koristi tokom zimskih meseci a postoji
rizik od zamrzavanja, preporucujemo da se u vodu instalacije dodaju odgovarajuéi rastvori antifriza za specificne potrebe (npr.
propilen glikol, koji sadrzi inhibitore kamenca i korozije). Elektronski kontrolni sistem kotla opremljen je funkcijom protiv
smrzavanja grejnih sistema. Ovom funkcijom aktivira se pumpa kotla kada temperatura protoka u grejnom sistemu padne ispod
7 °C. Ako temperatura vode padne na 4 °C, ukljuCuje se gorionik, koji vodu u sistemu zagreva na temperaturu od 10 °C. Kada
se dostigne ova vrednost, gorionik se isklju€uje a pumpa nastavlja da radi jo§ 15 minuta.

Vazno
Funkcija za zastitu od smrzavanja nece raditi ako nema elektricnog napajanja do kotla ili ako je zatvorena slavina
za dovod gasa.

[Ty

2.5 Postavke

251 Pristup KORISNICKIM parametrima

Da biste prikazali/izmenili listu KORISNICKIH parametara, uradite sledeée:

¢ Krecite se do korisni¢kog menija.
« Pritisnite taster F4 da biste otvorili meni.

SI.8 Korisnicki meni « Pritiskajte taster F2 ili F3 dok se ne pojave Zeljeni parametri, a zatim
. pritisnite taster F4 za potvrdu.
@ @ @ ) M « Pritiskajte tastere F2 — F3 da biste promenili vrednost.
SOF
Oprez

BO-0000272-14 o530 + = - a .
Izmena fabri¢kih podesavanja moze da ugrozi rad uredaja,

upravljacke Stampane ploce ili zone.

. | Vazno
1 | Fabricka podeSavanja za odredena podeSavanja se mogu
razlikovati na osnovu trzista za koje je proizvod predviden.
Pogledajte i
L Lista podeSavanja, strana 53
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2.6 Odrzavanje

26.1 Opste

Za kotao nije potrebno slozeno odrzavanje. Uprkos tome, preporu¢ujemo ceste kontrole i redovno odrzavanje kotla u
odgovarajuc¢im vremenskim intervalima.

Odrzavanije i €iS¢enje kotla mora obavljati ovlasc¢ena Baxi servisna mreza najmanje jednom godisnje.

 Vodite raCuna da uredaj ne bude pod naponom.

* Neispravne ili pohabane delove zamenite originalnim rezervnim delovima.

¢ Uvek zamenite sve zaptivke na delovima koji se skidaju tokom kontrole i odrzavanja.

* Proverite da li su sve zaptivke pravilno postavljene (u ispravnom su polozaju i poravnate u odgovaraju¢em zlebu, ¢ime se
obezbeduje nepropustljivost za vodu i vazduh).

* Voda (kapi, prskanje) nikada ne sme da dode u kontakt sa elektricnim delovima tokom operacija provere i odrzavanja zbog
rizika od strujnog udara.

26.2 Uputstva za odrzavanje

Da bi uredaj u $to duzem periodu radio bezbedno, funkcionalno i sa optimalnom efikasnoscu, Baxi servis za tehni¢ku podrsku
svake godine mora da obavi kontrolu uredaja. Pazljivo odrzavanje je uvek izvor bezbednosti i uStede u upravljanju instalacijom.

Periodi¢na provera da li je pritisak prikazan na ekranu u intervalu izmedu 1,5 - 2,0 bara dok je instalacija hladna. Ako je nizi,
otvorite slavinu za punjenje instalacije. Preporu¢ujemo da ovu slavinu otvarate polako, kao pomo¢ pri odzracivanju.

Vazno
Uredaj je opremljen hidrauli¢nim prekidacem za pritisak, koji nec¢e dozvoliti da kotao radi ako je pritisak prenizak.
Ako pritisak Cesto pada, potrazite pomo¢ od ovlaSéenog Baxi servisa za tehnic¢ku podrsku.

[

2.6.3 Punjenje instalacije

SI.9 Prikaz vrednosti pritiska sistema u
stanju pripravnosti Oprez
— Preporucuje se da se posebna paznja obrati na punjenje grejne
Foar instalacije. Posebno je vazno da otvorite termostatske ventile, ako
p— P su u opremi sistema, i pustite da voda polako tec¢e kako bi se
| ' | / . l ' izbeglo formiranje vazduha unutar primarnog kola, sve dok se ne
"\ . - o dostigne radni pritisak. Na kraju ispraznite sve grejne elemente u
' " \ '-— sistemu. Baxi ne prihvata nikakvu odgovornost za Stetu koja
nastane zbog prisustva mehuri¢a vazduha unutar izmenjivaca

D
@ @ @ toplote zbog nepostovania ili nedovoljnog postovanja navedenih
uputstava.

BO-0000271-1

Vazno

Slavina za punjenje sistema (plava) dostupna samo na
kombinovanim modelima. Kotlovi koji su namenjeni samo za
grejanje zahtevaju da slavina bude postavljena sa spoljasnje
strane kotla.

=N
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BO-0000228

26.4 ProciScavanije instalacije
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. Grejnu instalaciju pre punjenja propisno o istite i paZzljivo isperite.
. Dugme za punjenje je svetloplave boje i nalazi se ispod kotla.

Postupite na sledeci nacin da biste napunili instalaciju:

. Povucite dugme (A) nadole da biste ga izvadili iz lezista.
. Polako okrenite dugme u obrnutom smeru od kretanja kazaljki na satu

(ulevo) da biste napunili sistem. Ne koristite alat, ve¢ operaciju obavite
rukama.

. Punite sistem dok pritisak ne dostigne vrednost izmedu 1,0 1,5 bar.
. Zatvorite slavinu i proverite da li ima curenja.
. Za ispustanje gasa aktivirajte funkciju opisanu u poglavlju ,Ispustanje

gasa“.

Sav vazduh u uredaju, cevima ili ventilima mora da se ispusti, kako bi se
sprecila neprijatna buka koja moze da se javi tokom grejanja ili ispustanja
vode. Da biste to uradili, postupite na sledeéi nacin:

SI.11 Procis¢avanje instalacije 1

~NOoO O WN

©

. Otvorite ventile A i B na svim radijatorima koji su povezani sa

sistemom grejanja.

. Podesite ambijentalni termostat na najviSu mogucu temperaturu.

. Sacekajte da se radijatori zagreju.

. Podesite ambijentalni termostat na najnizu mogucéu temperaturu.

. Sacekajte oko deset minuta da se radijatori ohlade.

. Odzradite radijatore. Zapo¢nite na nizim spratovima.

. Otvorite odzraéni ventil (C) ili (C1) postavljanjem tkanine (D) preko

prikljucka.

. SacCekajte da izade voda iz odzracnog ventila, a zatim ga zatvorite.
. Postavite tkaninu preko odzraénog ventila i otvorite ga.

[

Vazno
Budite pazljivi jer voda i dalje moze biti vruca.

=N

Vazno
Ako je hidrauli¢ni pritisak u sistemu grejanja manji od 0,8 bara,

B0O-0000026

2.6.5 Servisno obavestenje

preporucuje se obnavljanje pritiska (preporuceni hidrauli¢ni
pritisak u sistemu izmedu 1,5 2,0 bara).

Kada je potrebno servisiranje kotla, poruka za zahtevom se pojavljuje na displeju. Koristite automatsko obavestenje za pomoc¢
radi preventivnog odrzavanja kako bi se prekidi sveli na minimum.

Treba postupiti u skladu sa servisnom porukom u roku od 2 meseca. Zato se obratite montazeru ili ovia§éenom servisu za

pomoc¢ sto pre.

prirucnik termostata.

7869076 - 02 - 07062024

. | Vazno

1 Odrzavanje se mora obaviti u roku od dva meseca od dobijanja obavestenja.

. | Vazno

1| Ako je povezan na termostat, modulacioni termostat takode moze da prikaze poruku SERVICE. Pogledajte
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Vazno
Kada se odrzavanje zavrsi, resetujte SERVICE obavestenje.

=0

2.7 Smernice za zastitu okoline

271 Usteda energije

Prilagodavanije grejanja

Podesite temperaturu protoka uredaja u skladu sa tipom instalacije. Za instalacije sa radijatorima, preporucujemo podesavanje
maksimalne temperature protoka vode za grejanje na oko 60 °C i povecavanje ove temperature samo ako se ne postigne
zeljeni nivo ugodnosti. U instalacijama sa grejnim podnim panelima, nemojte prekoraciti temperaturu koju je predvideo dizajner
instalacije. Preporucujemo korisc¢enje spoljasnjeg senzora i/ili kontrolne table za automatsko podeSavanje temperature protoka
u skladu sa atmosferskim uslovima ili unutrasnjom temperaturom. To ¢e obezbediti proizvodnju samo onolike koli¢ine toplote
koja je stvarno i potrebna. Podesite ambijentalnu temperaturu bez pregrevanja prostorija. Svaki suvisni stepen toplote povecava
potros$nju energije za oko 6%. Takode bi trebalo da podesite ambijentalnu temperaturu u skladu sa na¢inom koris¢enja
prostorija. Npr. spavace sobe ili sobe koje se ne koriste esto se mogu grejati do nize temperature od drugih prostorija. Koristite
funkciju za programiranje ¢asova (ako je dostupna) i podesite ambijentalnu temperaturu da tokom noc¢i bude oko 5 °C niza nego
tokom dana. PodeSavanje temperature na nizu vrednost ne¢e dodatno povecati ustedu troSkova. Podesen temperature dodatno
snizite samo ako necete biti kod kuce tokom duzeg perioda, kao npr. ako odete na odmor. Ne pokrivajte radijatore, jer ¢e to
spreciti pravilnu cirkulaciju vazduha. Ne ostavljajte odSkrinute prozore radi provetravanja prostorija — umesto toga, nakratko ih
potpuno otvorite.

Podesavanje temperature tople potrosne vode

PodeSavanjem prijatne temperature za potroSnu vodu i spre€avanjem njenog mesanja sa hladnom vodom cete ustedeti
energiju. Svaki suvisni stepen toplote dovodi do rasipanje energije i povec¢anog formiranja kamenca (Sto je glavni razlog
nastanka kvarovi na uredaju).

2.8 Dodatak

2.8.1 Kratak opis proizvoda — kombinovani kotlovi

Tab.5 Kratak opis kombinovanih kotlova

LUNA COMPACT 1.24 1.28 20 24 28 32
rC;reJanJe prostora — Primena temperatu- Srednja  |Srednja | Srednja |Srednja |Srednja  |Srednja
Zagrevanje vode — propisani profil opte-

recenja

XL XL XL XL
Prost janje — kI k
erergetsko efikasnost D D D D D D
A 4 D D

Sistem za grejanje vode — klasa energet-
ske efikasnosti

ﬁgz;jl;\alna koli¢ina toplote (Prafed ili kW 24 28 19 20 24 28
Grejanje prostora — godisSnja potroSnja | GJ 74 86 61 61 74 74
elektricne energije
Zagrevanje vode — godisnja potrosnja kWh 21,7 21,7 21,9 22,3
elektriéne energije GJ®@ - - 17,0 17,0 17,0 17,0
H H _ _ 0,
S(raejz;:]kzspr:gzim Sezonska energet- | % 94,0 94,0 94,0 94,0 94,0 94,0
Energetska efikasnost grejanja vode % - - 89 89 88 87
ls\ltlc\)/rcijjacme buke Ly u zatvorenom pro- |dB 51 50 49 49 51 50
(1) Elektricna energija
(2) Gorivo
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